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	が植ても夕陰や下手苔の花


yûkage ya heta ga uete mo koke no hana
(Issa, 1821)
evening shadows – / even the poorly growing / moss has bloomed
(Lanoue)
esti árnyékok – / még az alig növő / moha is kivirágzott
(Lilith)

alkonyi árnyak
mögül mosolyognak
semmi kis zuzmók
már esteledik –

puha mohatakaró
tapad a fákon
mezítlen talpam

alá mohaszőnyeget
teríts éji árny

mohavirágból
csokrot esti homályban
kötni nem tudok
megnyúlt árnyékom

zuzmóvirágként lapul

a puha mohán
